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fpwp];JTf;Fs; md;ghdth;fNs! 
 

NaR fpwp];Jtpd; ,dpa ehkj;jpy; tho;j;JfpNwd;. fle;j khjk; KOtJk; 

ek;ikg; ghJfhj;J topelj;jp te;j Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;JfpNwd;. 

fle;j khjj;jpy; ekJ Convention & Retreat  rpwg;ghf eilngw fpUig 

nra;j Mz;ltiu ];Njhj;jhpf;fpNwd;. Mz;ltNuhL ekf;F ,Uf;fpd;w cwitg; 

GJg;gpj;Jf; nfhs;sTk;> ehk; tpRthrj;jpy; tsuTk; fpUig nra;j Mz;ltiuj; 

Jjpf;fpNwd;. cw;rhfkfg; gq;Fg;ngw;w cq;fs; ahtUf;Fk; ed;wp nrYj;JfpNwd;. 

tUfpd;w <];lh; gz;bif ekf;F kfpo;r;rpahd fhykhff; fhzg;gl Mz;lth; 

mUs;nra;thuhf. 

   ,NaR fpwp];Jtpd; caph;j;njOjy;jhd; fpwp];jtj;jpd; capNuhl;lkha; 

,Uf;fpwJ. ,d;W ehk; fpwp];jth;fshf vy;yhtpjkhd vjph;g;GfisAk; 

,lh;g;ghLfisAk;> Jd;gq;fisAk; ijhpakhf vjph;nfhz;L rhl;rpahf 

tho;fpNwhnkd;why;> ,NaRtpd; caph;j;njOjy; ekf;Ff; nfhLf;fpd;w 

caph;njOjypd; ty;yikAk;> ek;gpf;ifANk fhuzkhf ,Uf;fpwJ. ,NaR fpwp];J 

capNuhbUf;fpwhh; vd;gJjhd; ek;Kila Mokhd tpRthrk;. ,e;j tpRthrj;jpw;F 

ehk; rhd;W gfhe;J tho miof;fg;gl;bUf;fpNwhk;. 

rhl;rp my;yJ rhd;W gfh;jy; vd;gJ epfo;e;j xd;iw ele;jnjd;W 

cWjpg;gLj;Jtijf; Fwpf;fpwJ. ePjpj;Jiwf;Fr; rhd;W my;yJ rhl;rp kpf 

mtrpak;. ve;j xU epfo;r;rpAk; ele;jJ vd;gjw;Ff; Fiwe;jgl;rk; ,uz;L 

rhd;WfshtJ ,Uf;f Ntz;Lk;. 

,NaRtpd; caph;g;Gf;Fr; rhd;Wfs;: 

   gTy; mg;Ngh];jyd; ,NaR capNuhL vOe;J ,Uf;fpwhh; vd;gjw;F %d;W 

rhd;Wfis Kd; epWj;Jfpwhh;.  

1. nfhhpe;J jpUr;rigapDila ,ul;rpg;Gk; tpRthrKk;.  

2. Ntj thf;fpaq;fs; ,NaR fpwp];Jtpd; caph;g;igf; Fwpj;J rhl;rp  

3. caph;j;j ,NaRit jhprpj;j kf;fspd; rhl;rp. (1nfhhpe;jpah; 15:3>4)  

 mNjhL> jpUkiw ,d;Dk;  gy rhd;WfisAk; Kd; itf;fpwJ.  

1. J}jh;fs; ,NaR fpwp];J caph;j;njOe;jhh; vd;gjw;Fr; rhd;Wgfh;fpwhh;fs;.  

2. ntWikahd fy;yiw ,NaR fpwp];Jtpd; caph;g;Gf;Ff; rhd;whf ,Uf;fpwJ. 
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mNjhLaph;j;j mz;lth; jhNk Kd; te;J jk;ik ntspg;gLj;Jfpwhh;. rhjhuzg; 

ngz;kzpahd kfjNydh khpahSf;Fk;> tPl;by; gaj;NjhL $bapUe;jr; 

rPlh;fSf;Fk;> ,NaR fpwp];J jk;ik caph;j;j ,NaRthf ntspg;gLj;Jfpwhh;. 

vk;khT vd;fpd;w CUf;Fr; nrd;w rPlh;fSf;Fk; caph;j;j Mz;ltuhfj; jk;ikf; 

fhl;Lfpwhh;. filrpahfj; jk];Fg; gazj;jpYk; caph;j;j Mz;lth;  jkf;F 

jhprdkhdhh; vd;W gTy; mg;Ngh];jhh; rhd;W gfh;fpwhh;. 

caph;j;j ,NaRitg; gpwUf;F mwptpj;jy;: 

  caph;j;j ,NaRitj; jhprpj;j midtUk; jq;fs; tho;tpYk; thh;j;ijfspYk;> 

nraypYk; Mz;ltUf;Fr; rhd;W gfh;e;jhh;fs;. gpwUf;Fr; rhd;W gfu 

Ntz;Lnkd;why;> ekf;F Kjypy; ,NaRitj; jhprpj;j mDgtk; ,Uf;f Ntz;Lk;. 

,NaRitg; ghh;j;j kfjNydh khpahs; Xbnrd;W rPlh;fSf;F mwptpf;fpwhhs;. 

vk;khT vd;fpd;w CUf;Fr; nrd;w rPlh;fSk; ,uNthL ,uthfj; jpUk;gp te;J 

jhq;fs; ,NaRitj; jhprpj;jij kw;w rP\h;fSf;F mwptpj;jhh;fs;. ,NaRtpd; 

rPlh;fSk;> gTy; mg;Ngh];jyDk; caph;j;j ,NaRit cyfk; vq;Fk; nrd;W 

mwptpj;jhh;fs;. Nahthd; jd; Kjy; ep&gj;jpy; nrhy;fpwhh;. Mjp Kjy; ,Ue;jJk; 

ehq;fs; Nfl;lJk;> vq;fs; fz;fspdhNy fz;lJk;> ehq;fs; Nehf;fpa ghh;j;jJk; 

vq;fs; iffspdhNy njhl;lJkhapUf;fpw [Pt thh;j;ijiaf; Fwpj;J cq;fSf;F 

mwptpf;fpNwhk; vd;fpwhh;. (1Nahthd; 1:1) 

rhd;W gfh;tjpy; Vw;gLk; Jd;gk;: 

   caph;j;j ,NaRTf;Fr; rhl;rpahf thOk;nghOJk;> mtiu Fwpj;J rhd;W 

gfUk;nghOJk; Jd;gj;ijr; re;jpf;fNtz;ba #o;epiyf;Fj; js;sg;gLfpNwhk;. Mjp 

mg;Ngh];jyh;fs; ,NaRitf; Fwpj;J rhl;rp gfh;e;jjhy; rpjwbf;fg;gl;lhh;fs;. 

rpjwprg; Nghdth;fs; vq;Fk; nrd;W ew;nra;jpia mwptpj;jhh;fs;. ];Njtd; 

caph;j;jf; fpwp];JTf;fhf ,uj;jrhl;rpahf khpj;jhh;. njhlf;ffhyj; jpUr;rig 

kf;fs; ,NaRTf;fhf Jd;gq;fis nghUikNahL rfpj;jhh;fs;. ,NaR nry;fpwhh;: 

vd; ehkj;jpdpkpj;j ePq;fs; rfy [dq;fshYk; giff;fg;gLtPh;fs; (kj;NjA 24:9) 

Mdhy; KbT kfpo;r;rpahdNj. cq;fs; jiy kaphpy; xd;whfpYk; mopahJ 

vd;fpwhh;. MfNt caph;j;j Mz;ltUf;F ehk; rhl;rpahf tho 

miof;fg;gl;bapUf;fpNwhk;. 

fh;j;jh; ek;ik MrPtjpg;ghuhf! 
Res.    : 02 6791915         கிறிஸ்துவின்  ணியில் 
Mobile  : 054 7401421          தங்கள் அன்பிற்குரிய ஆயர் 

 mail    :  asamuelrev@gmail.com                    Rev. Dr. A. Samuel 
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fpwp];JTf;Fs; gphpakhdth;fNs! 

 
k;Kila gpjhthfpa NjtdhYk; fh;j;juhfpa ,NaR fpwp];JtpdhYk; 
cq;fSf;Ff; fpUigAk; rkhjhdKk; cz;lhtjhf. fle;j khjk; KOtJk; 
Mz;lth; ek;ikAk; ek;Kila FLk;gj;ijAk; mw;Gjkhf> Mr;rhpakhfg; 

ghJfhj;J top elj;jp te;jjw;fhf Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;JfpNwd;.  ,e;j 
Gjpa khjk; ekf;Fk; ek;Kila FLk;gq;fSf;Fk; MrPh;thjkhf ,Uf;f Mz;lth; 
fpUig nra;thuhf! 
 

rq;fPjk; 66 xU jdpj;Jtkhd rq;fPjk;. ,J ehq;fs; vd;W njhlq;fp ehd; 
vd;W KbfpwJ. xU r%fj;jpd; tpLjiyia jdp kdpj mDgtj;NjhL 
,izf;fpwJ. nropg;ghd ,lj;ij mila Njtd; gad;gLj;Jk; Kiwfis 
Rl;bf;fhl;LfpwJ. jdpegu; ed;wpawpjNyhL> xU NjrNk jpuz;L epd;W ghLk; 
ntw;wpg; ghlyhFk;.  tpRthr tho;tpy; Njtd; mDkjpf;Fk; 1. neUf;fb           
2. Nrhjid 3. epiwT Mfpa %d;W epiyfis tpsf;FfpwJ. 

 
"kD\iu vq;fs; jiyapd;Nky; Vwpg;Nghfg;gz;zpdPh;> jPiaAk; jz;zPiuAk; 
fle;Jte;Njhk;. MapDk; vq;fisr; nropg;ghd ,lj;jpy; nfhz;Lte;J tpl;Bh;." 
(rq;fPjk; 66:12) 
 
neUf;fb: kD\iu vq;fs; jiyapd;Nky; Vwpg;Nghfg;gz;zpdPh;" xU kdpjd; 
mDgtpf;ff;$ba cr;rf;fl;l mtkhdj;ijAk;> mbikj;jdj;ijAk; Fwpf;fpwJ. 
gz;ila fhy Aj;jq;fspy;> ntw;wp ngw;w murh;fs; Njhw;Wg;Nghd uh[hf;fspd; 
fOj;jpd; Nky; jq;fs; ghjq;fis itg;gJ tof;fk;. (NahRth 10:24). ,J 
KOikahd ruzhfjp kw;Wk; mbikj;jdk; vd;gijf; Fwpf;fpwJ. vfpg;jpy; 
,];uNty; kf;fs; ghh;Nthdpd; nfhLq;Nfhy; Ml;rpf;Ff; fPo; eRf;fg;gl;lij ,J 
gpujpgypf;fpwJ. “ePu; gz;zpdPh;" vd;w thh;j;ij ftdpf;fj;jf;fJ. Njtd; rpy 
Neuq;fspy; ek;ik rhpgLj;Jtjw;fhf;$l me;epa rf;jpfspd; fPo; mDkjpf;fpwhh;. 
,J z;liday;y> khwhf ek;Kila Raj;ij khw;wp> ehk; NjtidNa 
rhh;e;jpUf;fr;  nra;Ak;  nrayhfNt  ,Uf;fpwJ. xUNtis  kdpjh;fshy; ekJ 
chpikfs; gwpf;fg;glyhk;. Mdhy;> ekJ Njtd; ek;NkhL ,Uf;fpwhh; vd;gij 
kwf;fNtz;lhk;.                                                      
 

Nrhjid: “jPiaAk; jz;zPiuAk; fle;Jte;Njhk;" ,];uNty; kf;fspd; vfpg;jpd; 
tLjiyg; gazj;jpy; ,uz;L ngUk; jilfs; ,Ue;jd. xd;W nrq;fly; (jz;zPh;)> 
kw;nwhd;W tdhe;jpuj;jpd; ntg;gk; (jP). 
 

 
 
 

3 

e 

“ ehq;fs; jPiaAk; jz;zPiuAk; fle;J te;Njhk;. MapDk; vq;fis 

nropg;ghd ,lj;jpy; nfhz;L te;J tpl;Bh;." rq;fPjk; 66:12 



 
 
 
 
jz;zPh;: nrq;fly; jz;zPh; vd;gJ> ek;ik %o;fbf;fj; Jbf;Fk; mikjpahd 
Mgj;J.  
 
jhtPJ: jz;zPh;fs; vd; Mj;Jkh tiuf;Fk; ngUfp tUfpwJ vd;W fjWfpwhh;. 
(rq;fPjk; 69:1) 
 
jP or neUg;G: jP vd;gJ ,q;F> Rl;nlhpf;Fk; cgj;jputk;. nghd;dhdJ neUg;gpy; 
Glkplg;gLtJ Nghy> tpRthrk; neUg;gpdhy; Nrhjpf;fg;gLfpwJ. ehk; jPiaAk; 
jz;zPiuAk; fle;Jte;Njhk; Njtd; mjpd; topNa ek;ik elj;jptUfpwhh;. 
 
epiwT: “nropg;ghd ,lj;jpy; nfhz;Lte;J tpl;Bh;".  vfpg;jpd; mbikj;jdk;> 
nrq;fly;> tdhe;juk; Mfpa %d;iwAk; fle;j gpd;G fpilg;gJjhd; fhdhd; 
vd;fpd;w "nropg;ghd ,lk;". vgpNua nkhopapy; 'nropg;ghd ,lk;' vd;gjw;F 
Revayah vd;W ngah;. ,jw;F "epiwe;J topAk; jhfk; jPh;f;Fk; ,lk;" vd;W 
nghUs;. ,J ntWk; nghUs;rhh;e;j MrPh;thjk; kl;Lky;y. tdhe;juj;jpy; 
jhfj;NjhL ,Ue;jth;fSf;Ff; fpilf;fpd;wj; “jz;zPh; jlhfk;" Nghd;wJ. 
Nghuhl;lq;fSf;Fg; gpd; Njtd; jUfpd;w ,isg;ghWjNy ,e;j nropg;ghd ,lk;. 
,];uNtyhpd; Nghuhl;l tho;Tf;Fg; gpd;G Njtd; nfhLj;j nropg;ghd ,lk; fhdhd; 
Njrk;. 
 

rq;fPjk; 66:12 ekf;F xU khngUk; ek;gpf;ifiaj; jUfpwJ. ek;Kila 
tho;tpd; jw;Nghija #oy; kD\hpd; mlf;FKiwahf ,Uf;fyhk;> my;yJ 
jPiag;  Nghd;w Nghuhl;lkhf ,Uf;fyhk;. Mdhy;> KbT nropg;ghd ,lkhf jhd; 
,Uf;Fk;. Njtd; ek;ikr; NrhjidfSf;F tpyf;fp itg;gjpy;iy> khwhf 
Nrhjidfspd; topahfg; ghJfhg;gha; elj;jpr; nry;fpwhh;. ekJ tho;tpy; ,d;W 
ehk; re;jpf;Fk; neUg;Gk;> ePUk; ek;ik Rj;jpfhpf;fNt nfhLf;fg;gl;Ls;sd. 
tpRthrj;NjhL Kd;NdWNthk;> Njtd; ekf;fhf epakpj;j 'nropg;ghd ,lj;ij' 
ehk; miltJ epr;rak;. 
 

fu;j;jh;  cq;fisAk; cq;fs; FLk;gj;ijAk; MrPh;tjpg;ghuhf! 
 
       kPl;ghpd; gzpapy; 

                                         திருமதி.ஜெைா சாமுவேல் 
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ந்த உலகில் நற்செய்தி அறிவிப்பது என்பது சவறும் 

வார்த்ளதகைால் மட்டுமம நடப்பதல்ல. உண்ளமயில், 

ஒரு விசுவாசியின் வாழ்க்ளகமய மிக வலிளமயான 

ொட்சியாக இருக்கிறது. நம் வாழ்வு, நம் நடத்ளத, நம் 

மனப்பாங்கு — இளவ அளனத்தும் மெர்ந்து இமயசு கிறிஸ்துவின் 

அன்ளபயும் கிருளபளயயும் உலகிற்கு சவளிப்படுத்துகின்றன. 

மவதாகமம் நமக்கு சதளிவாக சொல்லுகிறது: 

“இவ்விதமாய், மனுஷர் உங்கள் நற்கிரிளயகளைக் கண்டு, 

பரமலாகத்திலிருக்கிற உங்கள் பிதாளவ மகிளமப்படுத்தும்படி, 

உங்கள் சவளிச்ெம் அவர்கள் முன்பாகப் பிரகாசிக்கக்கடவது.” 

(மத்மதயு 5:16). இந்த வெனம் நம் வாழ்க்ளக மற்றவர்களுக்கு ஒரு 

சவளிச்ெமாக இருக்க மவண்டும் என்பளதக் குறிப்பிடுகிறது. நம் நல்ல செயல்கள், 

நம் அன்பான வார்த்ளதகள், நம் சபாறுளம — இளவ அளனத்தும் மதவளன 

மகிளமப்படுத்தும் வழிகைாகும். 

 

இன்ளறய உலகில் பலர் நற்செய்திளய மகட்காமல் 

இருக்கலாம். ஆனால் அவர்கள் நம்ளம கவனித்து 

பார்க்கிறார்கள். நாம் எப்படி மபசுகிமறாம், எப்படி 

நடக்கிமறாம், இக்கட்டுகமள எப்படி 

எதிர்சகாள்கிமறாம் — இவற்றின் மூலம் அவர்கள் 

கிறிஸ்துளவ அறிகிறார்கள். ஆளகயால், நம் வாழ்க்ளக 

ஒரு திறந்த மவதாகமமாக இருக்க மவண்டும். 2 

சகாரிந்தியர் 3:2-3 இல் கூறுவது மபால, நாம் 

“எல்லாராலும் வாசிக்கப்படும் கடிதம்” ஆக இருக்கிமறாம். 
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ஒரு உண்ளமயான கிறிஸ்துவ விசுவாசியின் அளடயாைம் அவன் சொல்வதில் அல்ல, 

அவன் வாழ்வில் தான் உள்ைது. அன்பு காட்டுவது எளிதானது அல்ல, மன்னிப்பது 

சுலபமானது அல்ல, மநர்ளமயாக இருப்பது சில மநரங்களில் இழப்ளபத் தரலாம்.  

ஆனால்  இளவமய  நற்செய்தியின்  ளமயப்சபாருள்.  நாம் தீளமக்கு பதிலாக 

நன்ளம செய்யும் மபாது, சவறுப்பிற்கு பதிலாக அன்பு காட்டும் மபாது, உலகம் 

கிறிஸ்துவின் தன்ளமளய நம்மில் காணத் சதாடங்குகிறது. 

நம் வாழ்க்ளக நற்செய்தியாக இருக்க மவண்டும் என்றால், அது தினெரி ஒரு 

அர்ப்பணிப்பு வாழ்க்ளகயாக 

இருக்க மவண்டும். மதவமனாடு 

சநருக்கமான உறவு, செபம், 

மவதாகம வாசிப்பு — இளவகள் 

நம்ளம மாற்றுகின்றன. அந்த 

மாற்றமம சவளியில் சதரியும் 

ொட்சியாக மாறுகிறது. 

 

    இறுதியாக, நாம் நம்ளம நாமம மகட்க மவண்டிய ஒரு முக்கியமான மகள்வி: 

“என் வாழ்க்ளகளயப் பார்த்து மற்றவர்கள் கிறிஸ்துளவ அறிகிறார்கைா?“ நம் 

வார்த்ளதகள் சமௌனமாக இருந்தாலும், நம் வாழ்க்ளக ெத்தமாக மபெட்டும். 

அப்படியாக இருந்தால், நம் வாழ்க்ளகமய உண்ளமயான நற்செய்தியாக மாறும். 

ஒளி மளறயாமல் பிரகாசிக்கட்டும், 

நம் செய்ளககள் மதவளன மகிளமப்படுத்தட்டும் ; 

நாம் வாழும் ஒவ்மவார் கணமும், 

நற்செய்தி உயிமராடு மபெட்டும். 

ஒளியாகும் வாழ்க்ளக—அது ஒரு வரம், 

நற்செய்தியாகும் ொட்சி—அது நம் பணி. 

பெ சீலி ஆசீர் 
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 தன் பார்ளவக்குச் ெரியானபடி ஆராதளன செய்தவள் – “மீகாவின் தாய்” 

நியாயாதிபதிகள் 17:18 
 

வளன ஆராதிப்பது என்பது மதவன் நியமித்த முளறயில் தான் இருக்க 

மவண்டும்.  எப்படியும் ஆராதளன செய்யலாம் என தன் பார்ளவக்கு 

ெரியானபடி ஆராதளன செய்யக் கூடாது.  அப்படி ஆராதளன செய்தவள் 

தான் மீகா என்பவளின் தாய். 
 

மீகாவின் தாய் இஸ்ரமவலிமல ராொ இல்லாத கால கட்டத்தில் எப்ராயீம் மளல 

மதெத்தில் மீகா என்னும் சபயருள்ை ஒரு மனுஷன் வாழ்ந்து வந்தான்.  அவன் 

தகப்பளனப் பற்றி மவதம் எதுவும் கூறவில்ளல.  அவனது தாய் 1200 

சவள்ளிக்காளெத் தன் மகனுக்காக “முற்றிலும் கர்த்தருக்கு” என 

ஒப்புக்சகாடுத்திருந்தாள்.  தன் மகனின் வாழ்வு ஆசீர்வதிக்கப்பட அவள் அளத 

முற்றிலும் கர்த்தருக்சகன சகாடுக்க முன் வந்திருக்கலாம்.  இளத அறியாத மீகா 

அளதத் தன் தாயாரிடமிருந்து திருடிக் சகாண்டான்.  திருடன் யார் என்று 

சதரியாமல் தாய் ொபமிட்டாள். தாயின் ொபத்ளதக் மகட்டு சபாறுத்திருக்கக் 

கூடாமல் மகன் அந்தக் காளெ தன் தாயிடம் திரும்பக் சகாடுத்தான்.  உடமன அவள் 

தன் மகளன ஆசீர்வதித்தாள்.  மீகாவின் தாய் நல்ல எண்ணம் சகாண்டவள் தான்.  

எப்படியாயினும் தன் மகன் வாழ்வில் ஆசீர்வதிக்கப்படுவளதமய விரும்பினாள். 

மனம் மபான மபாக்கில் ஆராதளன செய்தாள் 

ஒரு மலவியன் ஒரு வருடம் முழுவதும் செய்யும் மவளலக்கு சகாடுக்கப்படும் கூலி 

பத்து சவள்ளிக்காசு.  ஆனால் மீகாவின் தாய் 200 சவள்ளிக்காசினால் 

கர்த்தருக்கு சிளல செய்தாள்.  வாசியுங்கள் (உபா.5:8-10).  மீகாவின் தாய் இதில் 

தவறினாள்.  மதவன் சவறுக்கிற ஒரு காரியம் விக்கிரக ஆராதளன.  மீகாவின் 

தாய் செய்த விக்கிரகத்ளத மீகா தன் வீட்டில் ளவத்திருந்தான். தன் பக்திக்கு  
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மதான்றினபடி ஆராதித்தார்கள்.  சுய திருப்திக்கான ஆராதளன செய்தாள்.  

மீகாவின் தாயின் வழிபாட்டு முளறகளுக்கும், மவதாகமம் நி யமத்திற்கும்  ஒரு  

சதாடர்பும் இல்ளல.  தன் மனதின் மதாற்றத்தின்படியும், தன் பார்ளவக்கு 

ெரியானபடியும் ஆராதளன செய்தாள்.  எப்படியும் ஆராதிக்கலாம் என்று 

ஆராதிக்கக் கூடாது.  மதவளன ஆராதிப்பது மதவன் நியமித்த நியமத்தின்படிமய 

இருக்க மவண்டும்.   
 

“மீகாவின் தாயின் தவறான வழிபாட்டின் விபரீதங்கள்: 

1. அவைது குடும்பம் தவறான ஆராதளனக்கு வழிநடத்தப்பட்டது.  தாய் 

விக்கிரகத்ளத உண்டுபண்ணி, பிறகு மீகா அமநக சுரூபங்களை உண்டுபண்ணி 

தன் வீட்டில் ளவத்து வழிபட்டான். 

2. ஒரு மகாத்திரத்தார் தவறான வழிபாடு செய்ய நடத்தப்பட்டார்கள் - தாண் 

மகாத்திரத்தார் அந்த சொரூபத்ளத தங்களுக்சகன ளவத்துக் சகாண்டார்கள்.  

மனாமெ மகாத்திரத்திலிருந்து ஒருவளன ஆொரியனாக பிரதிஷ்ளட 

பண்ணினார்கள்.  முழு மகாத்திரத்தாரும் மொரம் மபாக ஒரு தாயின் தவறான 

ஆராதளன அடிதைமிட்டது.  

மீகாவின் விக்கிரகங்களுக்கு நடந்தது என்ன? 

தாண் புத்திரர், சீமதானியளர முறியடித்து திரும்பி வரும்மபாது மீகாவின் 

வீட்டிலிருந்து ஏமபாத்ளதயும் சுரூபங்களையும் விக்கிரகங்களையும் சகாண்டுமபாய் 

விட்டார்கள்.  அவனது மலவியளனயும் அளழத்து சென்று விட்டார்கள். 

நாம் சிந்திக்க மவண்டியது என்னசவன்றால், யாளர நாம் ஆராதிக்கிமறாம் – 

சபாருைாளெ, பதவி, அதிகாரங்கள்?  ஆண்டவளரத் தவிர மவறு எதற்கு நாம் 

முதலிடம் சகாடுத்தாலும் அளவகள் விக்கிரகங்கள் தான்.  நாம் மதவளன முழு 

இருதயத்மதாடும், முழு ஆத்துமாமவாடும் சதாழுது சகாள்ைமவண்டும்.  ஆராதளன 

கர்த்தருக்குரியது.  அளத அவர் நியமப்படிதான் செய்ய மவண்டும்.  நமது மனதின்படி 

ஆராதிப்பது ஆராதளன அல்ல.  மதவனின் மனம் மகிழும் ஒரு ஆராதளனளய, அவளர 

ராொவாக உயர்த்தி செயும் ஒரு ஆராதளனளய கர்த்தருக்கு செலுத்த கர்த்தர் தாமம 

நமக்கு உதவி செய்வாராக! 

                                                      ஷர்மிளொ ரொவெஷ் 
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Dear Children, 

The theme this April is “EVANGELISM”.  

Evangelism is when you share the gospel of Jesus 

with others. This means you tell others about how 

Jesus died for our sins, was buried, and rose again.  

Jesus gave all Christians a big command, and it is 

called the Great Commission. (Matt. 28 : 18 – 20) 

THE GREAT COMISSION 

As Jesus was ascending into Heaven he 

commanded his disciples to be His witnesses in all the earth.  

They must spread the good news of Jesus’ 

resurrection and offer of salvation to everyone who 

will listen.  

This work is still not complete and so we must carry 

on with the Great Commission and continue to share 

the Good News of the salvation that Jesus gives us to 

everyone who will listen. 

HOW CAN YOU SHARE THE GOOD NEWS? 

1. Tell a friend about Jesus      - like saying, “Jesus loves you!” 

2. Be kind and helpful     - Sharing toys, helping others, and being kind 

3. Invite friends to church or Junior church         - to learn more about Jesus  

4. Pray for others      - friends and family to know Jesus. 

5. Share Bible stories             - simple Bible stories you’ve learned 

PRAYER FOR OTHERS 

 Dear Jesus, hear me as I pray, Bless my friends and family today. 

Help them feel Your love so near, Take away their worry and fear. 

Help me show Your love and care, Thank You, for hearing my prayer. 

Amen.       
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SAYING IT WITH PICTURES…   

 

BOOKS OF THE BIBLE #4: NUMBERS 

Author: Moses 

When It Happened: 1490–1452 BC 

Chapters: 36 

Key People: Moses, Aaron, Joshua, Caleb 

Summary: God was faithful to His people as He provided for 

and protected them. But they kept sinning against Him.  

When it came time to finally enter the land God had 

promised, only Joshua and Caleb believed the Lord was with 

them. The people were afraid to enter the land of Canaan.  

God judged their 

sin, and that whole 

generation of 

Israelites would not 

see the Promised 

Land.  

The people 

wandered for 40 

more years. 
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TINY TOTS SECTION  

COLOR IN… 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11 

CHILDREN’S CORNER 



 

 

 

Go Ye Into All The World And Preach The Gospel To All Creation… 

                                                            (Mark 16:15) 

             12 

Remember children to pray for the 

missionaries supported by your church
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FIND IT…  

Daniel and Deena enjoy being kind and helping their Grandmother, while she told 

them about the missionary who led her to Christ… 

See if you can find 9 things below that Daniel and Deena might need on a mission 

field themselves, someday… 
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HOLY WEEK 

The Holy Week, also known as the Passion Week, is the week before Easter. The Holy 

Week recounts the final days of Jesus’ life on this earth including his Death, Burial, 

and Resurrection. 

PALM SUNDAY 

A celebration of Jesus fulfilling the 

prophecy from Zechariah with his 

triumphal entry into Jerusalem. 

We celebrate Christ as King . 

MAUNDY THURSDAY 

Maundy Thursday honors the Last Supper that 

Jesus had with His disciples. Churches celebrate 

Maundy Thursday by taking Communion. 

 

GOOD FRIDAY 

Good Friday is marked by 

reflections on the death of Christ. 

When we meditate on what Jesus did for us, we are reminded of Jesus’ suffering.  

Jesus experienced the ultimate separation 

from God so that we will never have to 

experience that. 

 

 

 

EASTER SUNDAY 

The Holy Week leads up to the celebration of 

Jesus’ triumph over death on Easter Sunday.  

The Resurrection gives us hope that one day 

we will also have eternal life with God!  
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OLDER CHILDREN SECTION  

CHOOSE THE CORRECT OPTION – “EVANGELISM”  

1. What is the Great Commission? (Matt. 28:19) 

a.  Make disciples; witness about Jesus. b.  Go; and make lots of money. 

c.  Do good; Be religious.   d.  Help the poor and needy. 

2. What did Jesus promise, with the instructions to share His Word? (Matt 28:20) 

a.  That the disciples will always be safe. b.  That they need not worry. 

c.   That He will be with them always. d.  That they will not want. 

3. After Jesus returned to heaven, what were the disciples to do? (Acts 1:4,5) 

a.  Go fishing.     b.  Leave Jerusalem. 

c.   Wait for the Holy Spirit.   d.  Nothing. 

4. The Great Commission is Jesus’ command to ________________ 

a.  Pastors and Church elders.  b.  Missionaries. 

c.   Teachers and Preachers.   d.  All Christians. 

5. The believers were first called Christians at_______. (Acts 11:26) 

a.  Antioch.     b.  Seleucia. 

c.   Jerusalem.     d.  Corinth. 

6. Which of the below was NOT an activity of the early church? (Acts 2:42) 

a.  Fellowship.     b.  Breaking of Bread. 

c.   Evangelizing Gentiles.   d.  None of the above. 

7. But Paul taught both Jews and ____________ about Jesus. 

a.  Indians.     b.  Germans. 

c.   Americans.     d.  Gentiles. 

8.  ______ was a young gentile believer, taught by Paul. (Acts 16:1) 

a.  Timothy.     b.  Mark. 

c.  Barnabas.     d.  Stephen. 

9 What did Jesus tell his disciples to baptize new believers in? (Matt. 28:19) 

a.  Name of Father; Son; and Holy Spirit. b.  The River Jordan. 

c.  Name of Apostles.    d.  The red sea. 

10. According to the Great commission, what should the new believers obey? 

a.  Everything Jesus commanded.  b.  The law of the country. 

c.  Teachings of the Pharisees.  d.  The 10 commandments. 

11. What did Jesus say about the harvest? (Matt. 9:37,38) 

a.  The harvest is plentiful.   b.  Ask the Lord of the harvest. 

c. The laborers are few.   d.  All of the above. 

12. Paul established many ___________________. 

a. Letters. b. Churches.  c. Cities.  d.  Books of the bible. 
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ONLY A BOY… 
 
An old preacher was met by one of the deacons one day. 

“Pastor, there must be something radically wrong in your 

preaching”, he said, “there has been only one person added 

to the church in a whole year, and he is only a boy.” 

The old preacher went to the pulpit that day and poured out 

his grieved and heavy heart to God. 

Suddenly, he noticed a hand tugging on his sleeve. It was the 

little boy. “Well, Robert?” asked the preacher. “Do you think 

I could ever become a preacher?”, the little boy enquired. 

“A preacher?”, the astonished old preacher echoed. “Perhaps a missionary…” the 

boy continued. 

Tears filled the eyes of the old preacher, “I see the 

divine hand now. May God bless you, my boy. Yes, I 

think you will become a great preacher.”  

Many years later there returned to London from 

Africa an aged missionary. His name was spoken with 

reverence. When he spoke in public, there was a deep 

silence. He had brought under the Gospel influence, 

the most savage of African chiefs, and he had given 

the translated Bible to 

strange tribes. 

His name was Robert Moffat.  

Robert Moffat served the Lord ministering to tribes in 

South Africa for over 50 years. 

He was instrumental in leading David Livingstone to a 

life-time ministry in Africa, as well. His eldest daughter 

Mary Moffat also became a missionary and went on to 

become David Livingstone’s wife.  

“So is My Word that goes out from My Mouth: It will not Return to Me empty, 

but will accomplish what I Desire, and achieve the purpose for which I Sent It”- 

Isa. 55:11 
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PARABLES DECODED #4:  

PARABLES OF THE LOST – Luke 15 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

The three parables of the lost (Sheep, Coin, and Prodigal Son) in Luke 15 collectively 

teach that God actively seeks the lost, rejoices over repentance, and offers 

unconditional love and forgiveness. 

TIMELESS TRUTHS 

God’s Active Search and Value: God does not wait for sinners to return; He 

actively searches for them. Each person is worthy, regardless of their sin. 

Immense Joy in Heaven: Heaven rejoices more over one sinner who repents than 

over many who do not. God desires reconciliation rather than punishment. 

Grace Overrides Disobedience: In the Prodigal Son story, the father welcomes 

his son back with celebration rather than judgment, demonstrating God’s 

unconditional, forgiving nature. 
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Hope You Enjoyed All the Activities. Complete the 

Short Review Below…  

1. The theme for the month of April is: ____________________________. 

2. Mark 16:15 says ___________________________________________________ 

3. When it came time to finally enter the land God had promised, only __________ 

and _____________ believed the Lord was with them.  

4. The Holy Week leads up to the celebration of ___________________________ 

on _________________________. 

5. _______________served the Lord among tribes in _________for over __ years. 

6. The three parables of the lost (Sheep, Coin, and Prodigal Son) in Luke 15 

collectively teach that God_____________________, _____________________, 

and offers_____________________________________. 

Dear Children, The Holy Spirit will help U fulfill Jesus’ Great Commission. God bless,

Mrs. Briliya Jeyaseelan
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Answers to March Children’s Corner  

CHOOSE THE CORRECT OPTION – “WOMEN” 

1. b. Miriam. 

2. c. Deborah.  

3. b. Ruth.   

4. c. Esther   

5. c. Mary. 

6. d. Mary Magdalene  

7. a. Mary of Bethany. 

8. c. Dorcas (Tabitha). 

9. b. Lydia. 

10.  d. Priscilla.  

11. b. Hannah. 

12. b. 2. 

Complete the Short Review Below…  

7. The theme for the month of March is: “Women”. 

8. Gems that we can glean from the bible. 

a. Our worth comes from God, not the world.  

b. Be strong and courageous in doing what’s right.  

c. Choose kindness and love in your actions. 

d. Trust God with your future. 

e. Be a light wherever you are. 

9. Jesus is the perfect sacrifice. 

10. What did Jesus say about the widow’s offering? She gave all that she had. 

11. Lent last for 40 days, not counting Sundays and ends the day before Easter. 

12. Lent is an important period of reflection, growth, and new beginnings. 
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to Pastor uncle or aunty  on or before 25th of every month. 

   

 the 



       

1. எது மவமராமட பிடுங்கப்படும்?  

2. பரிசுகளை மவசறாருவனுக்குக் சகாடும் என்றது யார்?  

3. ஒருவருக்காக ஒருவர் அலறுவார்கள் யார்?  

4. துக்கப்படவும், அழவும் மவண்டாம் என்றது யார்? 

5. உன் ளகளய நிறுத்து என்றது யார்? 

6. எங்மக விொரித்தால் வழக்குத் தீரும்?  

7. ெமுத்திரத்ளதப் மபால் சபரிதானது எது?  

8. ஆலயத்திமல பளகயாளி யார்?  

9. யாருளடய புலம்பல் உங்களுக்கு அளடக்கலமாயிராது?  

10. அவர்கள் சொன்னது ெரிமய யார் ? 

11. முதுகு காட்டின புத்திரர் யார் ? 

12. செகர்ெகதூதா என்று யார் சபயரிட்டான்? 

13. நீ சகட்டிக்காரன் யார் ? 

14. பதினாறு ஸ்திரிகளை விவாகம் பண்ணினவன் யார்? 

15. ஊழியம் உங்களை விட்டு நீங்க மாட்டாது என்றது யார் ? 
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குறிப்பு : அந்தந்த மாதத்திற்குரிய வேத வினாக்களின் ைதில்கபை அந்தந்த மாதத்தில், 25-ம் 

வததிக்குள் ஆயரிடம் அல்லது ஆயரம்மாவிடம் எழுதிய  விபடத்தாள்கபை  ஒப்ைபடக்கவும். 

தயவுஜசய்து WhatsApp மூலம் ைதில்கபை அனுப்புேபத தவிர்க்கவும். 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

21 

வகள்வி 
எண் 

 தில் இருப்பிடம் 

1 சபமபயாள் வரொமர் 16:1 

2 வலொவிசொள் 2 தீவமொ. 1:5 

3 எலிெசபத்து லூக்கொ 1:5 

4 மராளத அப். 12:13 

5 எலிெபாள் யொத். 6:23 

6 ொராள்  எண்26 :46 

7 எப்சிபாள் 2ரொெொ. 21:1 

8 எருொள் 2ரொெொ. 15:33 

9 வலொத்தின் மமனவி ஆதி.19:26 

10 மயாசகமபத் யொத். 6:20 

11 ரூத்  மத்1:5,6 

12 ரொவகல், வலயொ ரூத் 4:11 

13 எஸ்தர் எஸ்தர் 2:7 

14 எஸ்தர் எஸ்தர் 2:15 

15 அன்னொள் 1சொமு.1:20 

16 மரியாள் லூக்கொ 10:42 

17 மயாசகமபத் யொத். 6:20 

18 ஆஸ்நொத் ஆதி. 41:45 

19 யாமகல் நியொ. 5:24 

20 ராகாப் 
யொக்வகொபு 
2:25 

21 மில்க்காள் ஆதி.24:15 

22 பயப்தொவின் குமொரத்தி நியொ.11:36 

23 மீகொள்  1சொமு.19:12 

24 அபிகொயில் 1சொமு.25:3 

25 நவகொமி ரூத் 4:16 

வகள்வி 
எண் 

 தில் இருப்பிடம் 

26 மில்க்காள் ஆதி.24:29,47 

27 மரியொள் லூக்கொ 10:39 

28 ரூத் ரூத் 4:13 

29 சதசபாராள் நியொ.4:5 

30 மில்க்காள் ஆதி.11:29 

31 பத்மெபாள் 2சொமு.11:2,3 

32  மநாவாவின் மளனவி ஆதி.7:13 

33 அன்னொள் 1சொமு.1:11,27 

34 ஆகொர் ஆதி.16:1 

35 மிரியொம் யொத்.15:20 

36 ஏேொள் ஆதி.3:20 

37 வலயொள் ஆதி.35:23 

38 அன்னொள் லூக்கொ 2:36,37 

39 மொர்த்தொள் லூக்கொ 10:41 

40 ஆஸ்நாத் ஆதி. 41:45 

41 ரொகொப் மத்வதயு 1:5 

42 நவகொமி ரூத் 1:2 

43 அக்ொள் வயொசுேொ 15:16 

44 ஐனிக்மகயாள் 2தீவமொ.1:5 

45 மீகாள் 1 சொமு.18:20 

46 சரசபக்காள் ஆதி. 22:22 

47 பிரிஸ்கில்லொ அப்.18:2 

48 சப்பீரொள் அப்.5:1,9 

49 சிப்வ ொரொள் யொத்.2:21 

50 சீமமானின் மொமி லூக்கொ 4:38 
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வகள்வி 
எண் 

 தில் இருப்பிடம் 

51 ரூத் ரூத் 4:10 

52 அக்ொ மயாசுவா 15:17 

53 அபிகொயில் 1சொமு.25:3,25 

54 மலயாள் ஆதி.29:31 

55 சதசபாராள் ஆதி. 35:8 

56 லீதியாள் அப்.16:14 

57 தொமொர் 2சொமு.13:1 

58 தாப்சபமனஸ் 1இரொெொ.11:19 

59 மயாமெபியாத் 2நொளொ.22:11 

60 பரப க்கொள் 
ஆதி.35:24 &             
  25:21,26 

61 தபீத்தாள் அப்.9:36 

62 உல்தாள் 2ரொெொ.:22:14 

63 சதசபாராள் நியொ. 4:4 

64 அபிகொயில் 1சொமு.25:42 

65 ரொவகல் ஆதி.29:17 

66 அபிகாயில் 2 சொமு.17:25 

67 தாப்சபமனஸ் 1இரொெொ.11:20 

68  த்வச ொள் 2சொமு.12:24 

69 தபீத்தாள் அப்.9:36 

70 உல்தொள் 2ரொெொ.:22:14 

71 
சீமயான் 
குமாரத்தி 

எவரமியொ 6:2 

72 மரியாள் அப்.12:12 

73 
பார்மவானுளடய 
குமாரத்தி 

யொத்.2:10 

74 எலிெபாள் யொத். 6:23 

75 லீதியாள் அப்.16:14 

வகள்வி 
எண் 

 தில் இருப்பிடம் 

76 நாமாள் ஆதி.4:22 

77 மயாமெபாள் 2ரொெொ.11:2 

78 கஸ்பி எண். 25:15 

79 சயப்தாவின் குமாரத்தி நியொ. 11:40 

80 அபிகாயில் 1சொமு.27:3 

81 மீகாள் 2சொமு.6:16 

82 எஸ்தர் எஸ்தர் 2:15 

83 தீரு குமாரத்தி சங்கீதம் 45:12 

84 அகிமனாவாம் 1சொமு.25:43 

85 சிபியாள் 2ரொெொ.12:1 

86 அன்னாள் லூக்கொ 2:36 

87 செமலாமித் வலவி.24:11 

88 மயாமெபாள் 2இரொெொ.11:2 

89 சநாவதியாள் பநவகமியொ 6:14 

90 மயாசகமபத் எண்.26:59 

91 அகிமனாவாம் 1 சொமு. 14:50 

92 அபிஷாக் 1இரொெொ.1:3 

93 எலிெசபத் லூக்கொ 1:36 

94 சதலீலாள் நியொ.16:4 

95 ஒர் ொள் ரூத் 1:14 

96 எக்லாள் 1நொளொ.3:3 

97 சபர்சியாள் வரொமர் 16:12 

98 கந்தாமக அப்.8:27 

99 எலிசப த்து லூக்கொ 1:13,15 

100 மரியொள் மத்வதயு 1:18 

  



 

                                                     
 
 

 
 
1. Mrs. Ajita Ebi 
2. Mrs. Adela Ezra 
3. Mrs.Desigta Jaison 
4. Mr.Emmanuel (Ruwais) 
5. Mrs.Esther Pauline Rani 
6. Mrs.Febell Jeevagi Thomas 
7. Mrs.Geetha kannan 
8. Mrs.Helen Sharmila Ray 
9. Mrs.Hema RajaGuru 
10. Mr.Jeba Jino 
11. Mrs.Jasmine Sobha 
12. Mrs.Jebaseeli Asir 
13. Mrs.Dr. Jenila Gannraj.L 
14. Mrs.Jacqulin Rani 
15. Mr.Joslin Ananth .N 
16. Mr.Jo Ernast 
17. Mr.John .H [Ruwais] 
18. Mrs.Kishi Maher 
19. Mrs. Malar Ernast 
20. Mr.Merlin Jeba Kinis 
21. Mr.Michael 
22. Mrs.Nandhini Rajkumar 

 

23. Mrs.Padma Brin 
24. Mrs.Praveena Arun (Ruwais) 
25. Mr.Prawin Durai Sam (Ruwais) 
26. Mrs.Priya Ranjith Kumar  
27. Mrs.Persis John  
28. Mrs.Peppin Jenson 
29. Mr.Raja Guru Sekar 
30. Mrs.Sarah Manuel 
31. Mr.Salin Robert 
32. Mrs.Sheeba Merlin 
33. Mrs.Sheeba Herlin 
34. Mrs.Sheneegah Stanly 
35. Mrs.Sharmila Rajesh 
36. Mrs.Selvi George  
37. Mr. Selva Shaji 
38. Mrs. Subija Jino 
39. Mrs.Sweetilin Frank 
40. Mrs. shobana Milton  
41. Mrs. Shajeethe Gracy 
42. Mrs. Suni Smila Edwin 
43. Mrs.Valentine Sharmila Paul 
44. Mrs. Vithya Dinesh 
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பெண்கள் ஐக்கிய சங்கத்தின் சார்ொக சிறப்பு ெரிசு 
பெறுெவர்கள் 

         Abu Dhabi                            Ruwais 

Mrs.Sweetilin Frank                            Mrs. Suji prawin 

Mrs.Kishi Maher         Mrs.Ida Robin 

Mrs.Sharmila Rajesh                       Mrs.Mercy Emmanuel 

 

 

   



 
 
 

 
 
 

1. Aadhav Steve Matthew  

2. Adelyn Victoria Jeyaseelan 

3. Alton kim Kinis 

4. Albern 

5. Aleina 

6. Andrea kim Kinis 

7. Anana Natalie 

8. Benson Immanuel Raj 

9. Brightson Timothy Raj 

10. Clement Dave 

11. Daniel Vanya (Ruwais)  

12. Danion Lemuel 

13. Defina 

14. Diyas Dinesh 

15. Effrin  

16. Efrona 

17. Eion Jayden 

18. Eric Jayden 

19. Evangelia Sharon 

20. Evaniya Sherin 

21. Evelyn Loria V 

22. Elize Glora Alfred 

23. Gabrilyn Hannah 

24. Giana Elin 

25. Hadriel Adventier 

26. Jadon Darius Ruwais] 

27. Jabree Aaron 

28. Janey Titus  

29. Jarick Aaron 

30. Jaslin Shanna 

31. Jaylan Paul Jino                           

32. Jeffrey Samuel  

33. Jen Scudd 

34. Jenessa Johnson 

35. Jenilin Jose  

36. Jerilyn Pushpam Nelson 

37. Jessica Eban 

38. Jevlyn Ana  

39. Jeya Jehosheba Maher 

40. Jim Scott 

41. Joanna Paul Jino 

42. Joel Abrakam 

43. Joha Anit Manuel 

44. Johan Sam Manuel  

45. Johanan Paul Jino 

46. Keren Tessa 

47. Kathryn Joan 

48. Kavi yalini 

49. Kavin Immanel 

50. Kev Shannen P.S(Ruwais) 

51. Leona Juliet 

52. Leonel I.J. Stalin 

53. Liana Erin 

54. Linuel I.J. Sherwyn 

55. Mark Jayden 

56. Mishael Wesley  

57. Nashley Vinod Kiran 

58. Nijolin Jose 

59. Pristina samlynPrince 

60. Rivqah Deby Rajkumar 

61. Sam Jesvin Vincent  

62. Selvajesvin (Ruwais) 

63. Sherlyn Sana (Ruwais) 

64. Starlyne Noble 

65. Steffi Priscilla .R 

66. Yedidiah Arun (Ruwais) 

67. Yovaan jairus (Ruwais) 

68. Hadassah Gracelin 

Arunkumar -Ruwais 
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மகொ ரொணியின் மனந்திரும்புதல்! 
 
முழங்கொலில் நின்று பெபித்துக்பகொண்டிருந்த 
மிக்வதொனியொமேக் கண்ட மகொ ரொணி 
அேளிடம், “மிக்வதொனியொவே, ஏன் இப் டி 
முட்டொள்தனமொக நடக்கிறொய்?  உன்னுமடய 
ேசதி ேொய்ப்புகமளயும், குடும்  அந்தஸ்மதயும் 
உணர்ந்தேளொக, திரும் வும் உன்  மழய 
நிமலயொன, மற்றேர்கமள ேசீகரிக்கிற 
நடனங்களிலும், மது  ொன விருந்துகளிலும் 
 ங்வகற் ொயொக“ என்று பசொன்னொள். 
 
    அதற்கு மிக்வதொனியொ, “கனம் 
ப ொருந்திய மகொ ரொணிவய, உங்கள் மனதிற்கு 
நன்மமமயத் தருகிற மருந்மத இதுேமர 
நீங்கள் ருசி  ொர்த்ததில்மல.  நீங்கள் இந்த 
உலகத்தில், ஒரு நொட்டின் அரசியொக மிகுந்த 
உயர்ந்த நிமலயில் இருந்தொலும், 
இரட்சிப்ம ப்  ற்றியும், நித்திய ேொழ்மேப் 
 ற்றியும் அறியொமல், பிறர் பசய்கிற  ல 
 ொேங்கமள அங்கீகரிக்கிறீர்கள்.  

   

 
இமேகள் யொவும் மிக விமரவில் அழிந்து 
வ ொய்விடும்.  நீங்கள் உங்கள் 
ஆத்துமொவின்  ரிசுத்தத்மதப்  ற்றி 
நிமனக்கவேொ, அமதப்  ற்றிக் பகொஞ்சம் 
கூட கேமலப் டவேொ இல்மல.  பிறர் 
மூலம் ேருகிற புகமழ விரும்பி, ப ருமம 
அமடந்தீர்கவளயன்றி, உங்கள் 
மரணத்திற்குப் பிறகு ேர இருக்கிற 
நியொயத்தீர்ப்ம க் குறித்து நீங்கள் 
கேமலப் டவே இல்மல” என்று 
பசொன்னது மட்டுமல்லொமல், வதொமொ 
மூலமொக தொன் அறிந்த சத்தியத்மதயும் 
மகொ ரொணியினிடத்தில் விேரித்துக் 
கூறினொள்.          
     அமதக் வகட்ட மகொ ரொணியொகிய 
பதர்த்தியொளுக்கு, தொனும் மனம் மொறி, 
இவயசுகிறிஸ்துமே அறிந்து பகொண்டு, 
அேமர ஆரொதிக்க வேண்டும்! என்கிற 
ேொஞ்மச உண்டொனது. ஆகவே, தன்மன 
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வதொமொவிடம் அமழத்துச் பசல்லும் டியொக 
மகொ ரொணி வகட்டுக்பகொண்டொள். 
மிக்வதொனியொ, மகொ ரொணி பதர்த்தியொமள 
வதொமொ ேசித்து ேந்த தள தியொகிய 
சிப்வ ொரின் வீட்டிற்கு அமழத்துச் பசன்று, 
வதொமொவிடம் அேமள அறிமுகம் பசய்தொள். 
 
       வதொமொ அேமள வநொக்கி: “அந்நிய 
வதசத்தொனொகவும், ஒரு ஏமழமயப் 
வ ொலவும் வதொற்றமளிக்கிற என்மனப் 
 ொர்க்கேொ இங்கு ேந்தொய்? எப் டிப் ட்ட 
அரசொங்கத்தினொலும் எடுத்துக் பகொள்ளவும், 
அழிக்கவும் முடியொத சமொதொனம், 
சந்வதொஷம் ஆகியேற்மறயும்அருள்கிற 
இரட்சகரொகிய இவயசு கிறிஸ்து என்வனொடு 
கூட இருக்கிறொர்.  உயிருள்ள வதேனொகிய 
என்னுமடய இரட்சகரும், உலகிலுள்ள 
அமனத்து மனிதர்களுக்கும் நீதியரசருமொக 
இருக்கிற கர்த்தரொகிய இவயசு 
கிறிஸ்துமே சொர்ந்து பகொள்வீரொக!”          
என்று மதரியமொக இளேரசனுக்கும் 
சுவிவசஷத்மத அறிவித்தொர்.   
 
     கர்த்தரொகிய இவயசுகிறிஸ்து அந்த 
இளேரசமனயும் புது சிருஷ்டியொக 
மொற்றினொர்.  வதொமொ பதொடர்ந்து அந்த 
இளேரசனிடத்தில் இவயசு கிறிஸ்துவுடன் 
ஆன ஐக்கியம்,  ரிசுத்த ேொழ்வு, தொழ்மம, 
அன்பு, விசுேொசம் வ ொன்ற சத்தியத்மதக் 
குறித்து விளக்கமொக எடுத்துச் பசொன்னொர்.    
   
பேகுண்டு எழுந்த அரசன் 
 
    மிகுந்த வகொ த்துடன் அங்கு ேந்த 
அரசன், தன் மகனொன இளேரசன் 
கூறியமத ஏற்றுக்பகொள்ள முடியொத 
மனநிமலயில் இருந்த  டியினொல், 
இளேரசனும்  அமமதியொக  இருந்து  
 
        
 

 
 
 
 
பகொண்டொன்.  அப்ப ொழுது அரசனுமடய 
கண்களுக்கு முன் ொகவே வ ொர்ச் வசேகர் 
வதொமொவின் மககமளக் கட்டினொர்கள். 
 

அப்வ ொது அரசன் வதொமொமேப் 
 ொர்த்து, “நீ எந்த அதிகொரத்தினொல் 
இந்தப்  ணிமய பசய்கிறொய்?  
உன்மனக் பகொல்ேதற்கு முன் ொக 
உண்மமகமள எல்லொம் பசொல்லி விடு” 
என்று மிரட்டினொன்.  வதொமொ எதற்கும் 
 யப் டொதேரொக, “நீர் நிமனக்கிற டி 
நொன் தேறொனேனல்ல.  வமலிருந்து எந்த 
அதிகொரமும் ேழங்கப் டொத ேமர, 
என்மன உம்மொல் எந்த விதத்திலும் 
துன்புறுத்த முடியொது” என்று அரசனிடம் 
சேொல் விட்டொன். 
 
      “நொங்கள் ஆரொதிக்கிற வதேன் 
எங்கமளத் தப்புவிக்க ேல்லேரொய் 
இருக்கிறொர்; அேர் எரிகிற அக்கினிச் 
சூமளக்கும், ரொெொேொகிய உம்முமடய 
மகக்கும் நீங்கலொக்கி விடுவிப் ொர்” 
(தொனி: 3:17) என்று அரசனொகிய 
வநபுகொத்வநச்சொருக்கு முன் சேொல் 
விட்ட, சொத்ரொக், வமஷொக், 
ஆவ த்வநவகொமேப் வ ொல, வதொமொவும் 
அரசனொகிய மகொவதேனுக்கு முன் ொக 
நின்று, மதரியமொக தன் விசுேொச 
ேொர்த்மதகமளப் வ சினொன். 
 
    அமதக் வகட்ட அரசன் மிகவும் 
வகொ மமடந்து, பேகுண்டு எழுந்தொன்.  
இரும் ொலொன தகடுகமள  ல மடங்கு 
சூடொக்கி, அதில் வதொமொமே பேறும் 
கொலுடன் நிற்க மேக்கும் டியொகக் 
கட்டமளயிட்டொன்.                  

- பதொடரும் 
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இன்று கிறிஸ்து எழுந்தார் [பாமாளல 126] 
(Jesus Christ is risen today) 

1. இன்று கிறிஸ்து எழுந்தார் 
அல்மலலூயா! 

இன்று சவற்றி சிறந்தார்; 
அல்மலலூயா! 

சிலுளவ சுமந்தவர் 
அல்மலலூயா! 

மமாட்ெத்ளதத் திறந்தவர் 
அல்மலலூயா! 

 
2.    ஸ்மதாத்ரப் பாட்டுப் பாடுமவாம் 

அல்மலலூயா! 
விண்ணின் மவந்ளதப் மபாற்றுமவாம் 

அல்மலலூயா! 
அவர் தாழ்ந்துயர்ந்தாமர; 

அல்மலலூயா! 
மாந்தர் மீட்பர் ஆனாமர, 

அல்மலலூயா! 
 

                   
ண்டன் நகரில் வசித்து வந்த 
ொர்ல்ஸ் சவஸ்லி (Charles 
Wesley) என்பவர் அங்மக உள்ை 

ஆல்டர்ஸ்மகட் (Aldersgate) வீதியில் நடந்த 
ஒரு ஆவிக்குரிய கூட்டத்தில் மவண்டா 
சவறுப்பாகக் கலந்து சகாள்ை 
மநரிட்டது.  அங்மக சகாடுக்கப்பட்ட 
செய்திளயக் மகட்டு அவருக்கு ரட்சிப்பின் 
அனுபவம் ஏற்பட்டு, பாவமன்னிப்பின் 
நிச்ெயம் சபற்றவராய், ஆண்டவருக்கு தன் 
வாழ்ளவ அர்ப்பணித்தார். 
    லண்டன் நகரத்தில் சவஸ்லிளயச் 
மெர்ந்தவர்கள்  தங்கள்  முதல்   ஆலய  
                                          

தளனளய ஒரு பாழளடந்த இரும்பு 
ஆளலயில் ஆரம்பித்தனர்.  ொர்ல்ஸ்  
 
   சவஸ்லியின் ஆல்சடர்ஸ்மகட் ரட்சிப்பு 
அனுபவத்திற்குப் பின் ஓராண்டுக்கு 
ள்ைாகமவ, 1739ல் இவ்வாலயம் 
செயல்படத்துவங்கியது.  இவ்வாலயத்தின் 
முதல் ஆராதளனக்சகன்று சிறப்புப்பாடலாக 
ொர்ல்ஸ் ’இன்று கிறிஸ்து எழுந்தார்’ எனும் 
இப்பாடளல எழுதினார்.  
    
இந்த இரும்பு ஆளல ஆலயத்தில் 
சவஸ்லியினர் கூடிய நாட்களில், ொர்ல்ஸ் 
பல புதுப்  பாடல்களை  எழுத  அளனவரும்  
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அவ்வாராதளனகளில் உற்ொகமாகப் 
பாடினார்கள்.  இளவயளனத்தும் 
சதாகுக்கப்பட்டு, ஒரு பாடல் புத்தகமாக 
‘இரும்பு ஆளலப் பாடல்கள்’ என்ற 
தளலப்பில் சவளிவந்தது.  இப்புத்தகத்தில் 
இப்பாடலும் ‘உயிர்த்சதழுந்த நாள் 
பண்டிளகப் பாடல்’ என்ற தளலப்புடன் 
மெர்க்கப்பட்டது.  அதில் நான்கு வரிச் 
ெரணங்கள் இருந்தன. 
 
   பதிமனழாம் நூற்றாண்டில் ொர்ல்ஸ் 
சவஸ்லி இப்பாடளல எழுதினமபாது இதில் 
வரிகளுக்கு இளடயில் வரும், 
‘அல்மலலூயா’ என்ற வார்த்ளத 
இல்ளல.  ஆனால், பின்னர் சவளிவந்த ஒரு  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
       
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 

 
 
 
பாடல் சதாகுப்பில், அதின் நூலாசிரியர், 
உற்ொக சதானிமயாடு கர்த்தளரத் 
துதித்துப் பாட இளதச் மெர்த்தார். 
 
  இந்த பாடலுக்கு ‘ஈஸ்டர் பாடல்’ (Easter 
hymn) என்ற ராகம் 
இளணக்கப்பட்டது.  இளத அளமத்தவர் 
யாசரன்று சதரியவில்ளல. 
 
ொர்ல்ஸ் சவஸ்லி எழுதிய மற்சறாரு 
பண்டிளகப்பாடல் ‘மகள் சென்மித்த 
ராயர்க்மக’ என்ற பாடலாகும்.  இப்பாடலின் 
இளெயும், நாம் தூதருடன் மெர்ந்து 
சகம்பீரித்துப் பாடும் சதானியில் 
அளமந்துள்ைது என்பது குறிப்பிடப்பட்டது. 
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1 புதன் 8.00 pm – 9.00 pm 
பரிசுத்த வார மவத ஆராய்ச்சி 

-  ஆயர் இல்லம் 

2 வியாழன் 9.00 pm – 11.00 pm 
கட்டமள வியொழன் ஆரொதமன 

-     St. Andrew’s church 

3 பேள்ளி 9.00 pm – 11.00 pm 
ப ரிய பேள்ளி ஆரொதமன -                  
               St. Andrew’s church 

5 ஞொயிறு 4.30 am – 6.30 am ஈஸ்டர் ஆரொதமன 

7 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm ஏரியொ பெ க்குழு 

10 பேள்ளி 
6.30 pm – 8.15 pm  Junior Church Retreat 

8.45 pm – 11.00 pm 
ப ண்கள் சிறப்பு ஆரொதமன -                  
               St. Andrew’s church 

12 ஞொயிறு 

11.00 am – 1.00 pm உ ேொச பெ ம் 

5.30 pm – 6.30 pm சபண்கள் ஐக்கிய ெங்கம் – முொபா        

14 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm ஏரியொ பெ க்குழு 

17 பேள்ளி  
6.30 pm – 8.00 pm  Junior Church  

8.30 pm – 11.00 pm 
தூய திருவிருந்து ஆரொதமன -                  
               St. Andrew’s church 

18 ஞொயிறு 7.00 pm – 8.00 pm 
சபண்கள் & ஆண்கள் ஐக்கிய ெங்கம்                               
                 -   ஆயர் இல்லம் 

21 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm 
 ஒருங்கிளணந்த மவத ஆராய்ச்சி  -                                                     
                     ஆயர் இல்லம் 

24 பேள்ளி 8.45 pm – 11.00 pm 
தூய ஆரொதமன -                  
               St. Andrew’s church 

28 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm ஏரியொ பெ க்குழு 

30 வியொழன் 11.45 pm – 12.00 am மாத இறுதி செபம் – ஆயர் இல்லம் 
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பாமாளல – 4 உன்னதவர நீர் மகிமம 
பாமாளல – 314 ேொழ்க சிலுமேவய ேொழ்க 

கீர்த்தளன – 260 & 122 
அன் ரின் வநசம் ஆர் 
வேறு பென்மம் வேணும் 

பாமாளல – 212  கவலொன் கதிர் வ ொலுவம 

பாமாளல – 126 இன்று கிறிஸ்து எழுந்தொர் 

பாமாளல – 123 இப்வ ொது வ ொர் முடிந்தவத 

கீர்த்தளன – 324 & 59 யூத ரொெ சிங்கம் உயிர்த்பதழுந்தொர் 
ஆபமன், அல்வலலூயொ 

பாமாளல – 261 எல்லொருக்கும் மொ உன்னதர் 

பாமாளல – 19 எவ்ேண்ணமொக கர்த்தவர 

 கர்த்தளரப் மபாற்றிமய வாழ்த்து 

கீர்த்தளன – 266 & 172 ஆத்துமா கர்த்தளரத் துதிக்கின்றமத 
பாதம் ஒன்மற மவண்டும் 

பாமாளல – 8 தந்தாய்! உம்ளமத் துதித்மத 

பாமாளல – 24 மொ மொட்சி கர்த்தொ  

பாமாளல – 363 நொன் உம்மம முழுமனதொல் 

கீர்த்தளன – 177 & 275 ேொரீவரொ? விமன தீரீவரொ? 
 க்தருடன்  ொடுவேன் 

கீர்த்தளன  – 173 ேொரும் ஐயொ, வ ொதகவர 

 

பாமாளல – 128 சம யொவர, கூடிப் ொடி 

பாமாளல – 274 ஊதும் பதய்ேொவிமய 

கீர்த்தளன – 131 & 62 நீயுனக்கு பசொந்தமல்லவே  
சு பெய மங்களவம - நித்திய 

கீர்த்தளன – 2 திரிமுதல் கிரு ொசனவன, சரணம் 
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கட்டமள வியொழன் யொத். 
12:1-14 

1 பகொரி. 
11:23-34 

மத்வதயு 
26:14-25 

- 

ப ரிய பேள்ளி மத்வதயு 
27:11-26 

- 

இவயசுவின் 
உயிர்த்பதழுதல் 

வயொபு 
19:23-29 

1பகொரி. 
15:12-23 

வயொேொன் 
20:1-17 

16 

திருமளறயில் சபண்கள் ஆதி. 
2:18-25 

எமபசியர் 
5:22-31 

வயொேொன் 
4:4-14 

- 

உடன்  யனிக்கும் 
உயிர்த்த கிறிஸ்து 

யொத். 
33:1-14 

 

2 தீவமொ. 
4:1-11 

லூக்கொ 
24:13-35 

119 :1-8 

உ சரிக்கும் உயிர்த்த 
கிறிஸ்து 

1இரொெொ. 
19:1-8 

 

அப். 
27:27-35 

வயொேொன் 
21:1-14 

23 

நீதிசமாழிகள் 27:1-13 Mussafah    

நீதிசமாழிகள் 27:14-27 Tourist Club 

ஒருங்கிளணந்த மவத ஆராய்ச்சி 

நீதிசமாழிகள் 28: 1-13 Al Wadha 



 

Birth Date Title Name 
1 Ms. Evangelia Sharon 

2 Mr. Benny Emmanuel 

3 Ms. Jaslin Shanna 

4 Ms. Jessica Eban 

5 Mrs. Asha Kavin 

6 Mr. Alson Benny Rogers 

6 Miss. Prisa 

6 Master Jaden Shadrach James 

7 Master. Clement Dave 

7 Mrs. Tamil Selvi 

9 Mr. Shalin Justin Samuvel 

9 Mrs. Gracelin Vedmani Nadar 

12 Baby Elaina 

12 Ms. Jevlyn Ana. V 

12 Mrs. Ancy Mol G 

12 Mrs. Sathya 

13 Mr. Charles Rajkumar 

13 Mrs. Vinita Joanna Titus 

14 Master Ashmil Shawn W S  

15 Rev.Dr. Samuel A 

15 Mr.  Rajaguru Seker 

15 Baby. Carolin Ashy 

15 Mr. Prince Trison 

15 Mrs. Karunya Sweetline S. 

15 Mrs. Kirubha 

16 Mrs. Evangeline Rebecca 

 

 

                                     32 



  

 

 

 

 

 

 

                                          33

Birth Date Title Name 

16 Master. Mark Jayden Godwin 

18 Mr. Aron T K 

18 Mr. Allen Joshua V 

18 Mrs. Kavitha 

18 Mrs. Ramya 

19 Mrs. Nissie Baba 

19 Mr. Joseph Immanuel Jamal James 

19 Master. Johanan Paul Jino 

19 Mr. Arun Samuel 

20 Baby Sam Jeswin 

23 Mr.  Calvin David Kumar 

24 Ms. Jeyaseeli Rajam 

25 Mrs. Gnana Selva Malar 

25 Mrs. Julie Sharon 

26 Master J.D.Jayson Joshua 

26 Mr. John Praveen Emmanuel Samuel 

27 Mrs. Elphida Vinolin 

28 Ms. Karen Jane 

28 Mr. Lipny Gilbert 

28 Dr. Mrs Jenila Labi Labence 

29 Ms. Roshini Kanaga Sharon 

29 Mr. Praveen Sharon 

29 Baby Arlene Ruth 

29 Mrs. Sharon Sushantha 

29 Mr. Brin K S 
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Wedding  
Date 

Title Name 

14 Mr. & Mrs. Ramesh Prabahardhas 

18 Mr. & Mrs. Sunil Manuel Augustine 

20 Mr. & Mrs. Arun Jeya Singh 

20 Mr. & Mrs. Lionel Stanley 

24 Mr. & Mrs. Godwin Mohan 

29 Mr. & Mrs. Johanspher V 

29 Mr. & Mrs. Jayakaran  Paul 

S.No. 

1 Theo Cherish Ethaniel Prince 
Mr. Chris Prince & 
  Mrs. Steffi Prince 

2 Jibril Yitzhak Mr.  Solomon Satheesh  &  

Mrs.  Ashika Priscilla 

S.No. Name Mem. No. 

1 Babu Radhakrishnan 511 

2 Augustin Thanesh Issac 512 

3 Rufus Patric Bernard 513 

4 Richard Samuel Jothi 514 

5 Lionel Stanley 515 

6 Samuel Jebaraj 516 



  

 

 

 

 

 



 

 



 

 



 

 


